
VESPA PRIMAVERA
MANUAL DE INSTRUCCIONES

LEA ESTE MANUAL DETENIDAMENTE ANTES DE USAR

El manual contiene información importante, manténgalo seguro para futuras refe-
rencias. Para mejorar el producto y mejorar la calidad, podemos cambiar partes de 
la estrtura del producto, la apariencia, el embalaje y los métodos de ensamblaje sin 
previo aviso. 
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MANUAL DE INSTRUCCIONES MOTO VESPA

SOBRE SU PRODUCTO
Este coche eléctrico proporcionará a su hijo muchos kilómetros de diversión.
Para ayudar a garantizarle a usted y a su conductor un viaje seguro, le pedimos que lea este manual 
detenidamente y lo guarde para futuras consultas.

Siga las recomendaciones de este manual, están diseñadas para mejorar la seguridad y el 
funcionamiento de su coche y su conductor.

Nota: VESPA y todas las demás marcas, emblemas y diseños asociados son derechos de 
propiedad intelectual de VESPA y se utilizan con autorización.

ESPECIFICACIONES

1 MOTOR 6V 2 MOTORES 12V

BATERÍA 6V7AH 12V4.5AH / 12V7AH

CARGADOR
Entrada: AC100-240V 50-60Hz

Salida: DC 6-8 V
Entrada: AC100-240V 50-60Hz

Salida: DC 6-8 V

EDAD ADECUADA + 3 años

CAPACIDAD DE CARGA 30 kg

VELOCIDAD 2.5 - 3.5 km/h

TAMAÑO DEL VEHÍCULO 113x58x79 cm

TIEMPO DE CARGA 8-10 horas

	
INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

¡ADVERTENCIA!
• SE REQUIERE ASAMBLEA DE ADULTOS.
• PELIGRO DE ASFIXIA - Piezas pequeñas. No apto para niños menores de 36 meses. El producto 
contiene piezas pequeñas, mantenga alejados a los niños durante el montaje.
• Para reducir el riesgo de lesiones, se requiere la supervisión de un adulto. Nunca lo use en 
carreteras, cerca de vehículos motorizados, en o cerca de pendientes o escalones empinados, 
piscinas u otros cuerpos de agua, siempre use zapatos y nunca permita más de 1 pasajero.
• Retire siempre el material protector y las bolsas de polietileno y deséchelos antes del montaje.
• Equipo de protección debe ser usado. Siempre use zapatos y siéntese en el asiento cuando opere 
el vehículo.
• Nunca deje a un niño desatendido.
• Mantenga las manos, el cabello y la ropa alejados de las piezas móviles.
• Use solo la(s) batería(s) y el cargador especificados por el fabricante
• La batería no es reemplazable.

LOS SIGUIENTES RIESGOS DE SEGURIDAD PUEDEN PROVOCAR LESIONES GRAVES O LA 
MUERTE:
• Nunca deje al niño desatendido. Se requiere la supervisión directa de un adulto. Siempre mantenga 
al niño a la vista cuando esté en el vehículo.
• Nunca lo use en condiciones inseguras como nieve, lluvia, tierra suelta, lodo, arena o grava; de 
lo contrario, puede provocar un accidente inesperado, como volcarse, y podría dañar el sistema 
eléctrico o la batería.
• Conduzca sólo en terreno llano. Nunca lo use en el césped.
• No debe utilizarse en el tráfico.
• Este juguete debe usarse con precaución ya que se requiere habilidad para evitar caídas o 
colisiones que provoquen lesiones al usuario oa terceros.
• Este juguete no es adecuado para niños menores de 36 meses debido a su velocidad máxima; El 
peso máximo del usuario es de 30 kg.
• Este juguete no tiene freno.
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INFORMACIÓN DE LA BATERÍA
•	 Las pilas no recargables no deben recargarse.
•	 Las pilas recargables deben retirarse del juguete antes de cargarlas.
•	 Las baterías recargables solo deben cargarse bajo la supervisión de un adulto.
•	 No se deben mezclar diferentes tipos de pilas o pilas nuevas y usadas.
•	 Las pilas deben insertarse con la polaridad correcta.
•	 Las pilas agotadas deben retirarse del juguete.
•	 Los terminales de alimentación no deben cortocircuitarse.

DIAGRAMA DE PARTES

DESTORNILLADOR TIJERAS LLAVE DE TUBO
(NO INCLUIDO) (NO INCLUIDO) (NO INCLUIDA)
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8. CÓMO USAR EL CONTROL REMOTO:

CARROCERÍA RUEDA RUEDA AUXILIAR

MANILLAR ESPEJO RETROVISOR GUARDABARROS

CARROCERÍA CARROCERÍA CARROCERÍA

CAJA MANTA TUERCA

ARANDELA ARANDELA TORNILLO

LLAVE DE TUBO MANUAL CARGADOR
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1. Retire el soporte de la rueda delantera de la carrocería del vehículo.
2. Use una llave de tubo para quitar la arandela y la tuerca, luego retire el eje 
delantero. Guárdelas para usarlas más tarde.
3. Inserte el guardabarros en el soporte de la rueda delantera.
4. Fije el guardabarros y el soporte de la rueda delantera con tornillos.

5. Inserte la rueda en el soporte de la rueda delantera y fíjela al eje delantero.
6. Deslice una arandela M8 sobre el eje delantero.
7. Apriete una contratuerca en el extremo del eje delantero con una llave de 
tubo (incluida).

PIEZAS DE HIERRO DE LA 
RUEDA DELANTERA

TUERCA DE SEGURIDAD M8 
Y ARANDELA M8

EJE DELANTERO

ARANDELA 
M22

LLAVE DE 
TUBO
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1. Retire dos tornillos de la carrocería del vehículo.
2. Inserte la rueda auxiliar en la ranura de la carrocería.
3. Fije la rueda auxiliar a la carrocería del vehículo con los tornillos que retiró en el primer paso.

4. Inserte la arandela M22 en el bastidor 
de la rueda delantera e insértela en el 
orificio de la carrocería principal.
5. Retire los tornillos de la parte trasera 
de la carrocería y guárdelos para usarlos 
posteriormente.

6. Fije el guardabarros a la carrocería 
con tornillos.
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1. Utilice un destornillador para quitar el tornillo y 
la tuerca del manillar.

2. Instale el espejo retrovisor en el 
manillar. Presione firmemente hasta 
que quede bien sujeto. Repita el 
procedimiento con el otro espejo 
retrovisor.

3. Conecte el conector.
Inserte el conector hacia arriba en 
el manillar y luego inserte el manillar 
hacia abajo en el eje de dirección.

4. Fije el manillar al cuerpo con tornillos.
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Saque los tornillos y los accesorios 
de la caja de piezas y guárdelos para 
usarlos más adelante.

1. Coloca la caja en el soporte trasero.
2. Usa tornillos para fijar los 
accesorios y la caja al soporte trasero.
3. Cuelga la manta en el gancho de la 
carrocería del vehículo.
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¿CÓMO USAR?

1. Botón de encendido: Enciende y apaga el producto.
2. Pedal: Aplica potencia (velocidad) al producto.

Para mover el producto, presione el pedal.
Para frenar o reducir la velocidad, suelte el pedal.

3. Interruptor de avance/retroceso: Cambia la dirección de giro del producto.

Para avanzar, mueva la palanca a la posición superior.
Para retroceder, mueva la palanca a la posición inferior.

Disminución de pista/volumen anterior Pausar la música

Siguiente pista/Aumento de volumen



10Pág.

MANUAL DE INSTRUCCIONES MOTO VESPA

¡ADVERTENCIA!
¡SOLO un adulto puede cargar y recargar la batería!

Esta protección de carga cortará todas las funciones del vehículo durante la carga.
El vehículo debe estar APAGADO durante la carga.
Cuando el vehículo comience a funcionar lentamente, recargue la batería.

Cuando el producto esté parado, el indicador de energía le indicará cuánta energía queda en 
la batería. Si solo queda una luz indicadora, recargue la batería.

1. Levante el asiento primero.

2. Enchufe el puerto del cargador en la toma de entrada.

3. Enchufe el cargador a una toma de corriente. La batería comenzará a cargarse.

NOTA:

•	 La batería puede dañarse si se descarga por completo.
•	 Cargue la batería durante aproximadamente 8 a 10 horas.
•	 No cargue la batería durante más de 20 horas.
•	 Cargue la batería al menos una vez al mes, incluso si no utiliza el vehículo durante mucho 

tiempo, para maximizar la vida útil de la batería.
•	 No cargue ni almacene la batería boca abajo.
•	 Mantenga el cargador y la batería alejados de llamas, chispas o cualquier material 

inflamable.
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MANTENIMIENTO

Es responsabilidad de los padres revisar las partes principales del juguete antes de 
usarlo. Deben examinarlo regularmente para detectar posibles peligros, como la batería, 
la carga, el cable o cordón, el enchufe, los tornillos que sujetan la carcasa u otras 
partes, y en caso de daños, el juguete no debe usarse hasta que se hayan reparado 
adecuadamente.

•	 Estacione el vehículo en interiores o cúbralo con una lona para protegerlo de la lluvia.
•	 Recargue la batería después de cada uso. Solo un adulto puede manipular la batería. 

Recargue la batería al menos una vez al mes cuando el vehículo no esté en uso.
•	 No lave el vehículo con una manguera. No lave el vehículo con agua y jabón. No 

conduzca el vehículo bajo la lluvia o la nieve. El agua dañará el motor, el sistema 
eléctrico y la batería.

•	 Limpie el vehículo con un paño suave y seco. Para restaurar el brillo de las piezas de 
plástico, use un pulidor de muebles sin cera. No use cera para automóviles. No use 
limpiadores abrasivos.

•	 Cuando no esté en uso, se debe apagar toda la fuente de alimentación eléctrica. 
Apague el interruptor de encendido y desconecte la batería.

FUSIBLE
La batería cuenta con un fusible térmico con un fusible de reinicio que se disparará 
automáticamente y cortará toda la energía al vehículo si el motor, el sistema eléctrico o 
la batería se sobrecargan. El fusible se reiniciará y la energía se restablecerá después 
de apagar la unidad durante 20 segundos y volver a encenderla. Si el fusible térmico 
se dispara repetidamente durante el uso normal, es posible que el vehículo necesite 
reparación. Comuníquese con el centro de servicio posventa.

•	 Para evitar la pérdida de energía, siga estas pautas:
•	 No sobrecargue el vehículo.
•	 No remolque nada detrás del vehículo.
•	 No conduzca por pendientes pronunciadas.
•	 No choque contra objetos fijos, ya que esto puede hacer que las ruedas patinen y que 

el motor se sobrecaliente.
•	 No conduzca con temperaturas muy altas, ya que los componentes pueden 

sobrecalentarse.
•	 No permita que el agua u otros líquidos entren en contacto con la batería u otros 

componentes eléctricos.
•	 No manipule el sistema eléctrico. Hacerlo puede crear un cortocircuito y hacer que el 

fusible se dispare.

RIESGO DE INCENDIO. NO LO PUENTEE. 

REEMPLACE SOLO CON UN FUSIBLE NUEVO
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ATENCIÓN
Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con capa-
cidades físicas o sensoriales reducidas, incapacidad mental, o falta de experiencia y cono-
cimiento, a menos que sean supervisados o instruidos acerca del uso del aparato por una 
persona responsable de su seguridad, los niños deben ser supervisados para asegurarse 
de que no juegan con el aparato.

“ELIMINACIÓN DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELÉCTRICOS Y ELECTRÓNICOS 
POR PARTE DE USUARIOS PARTICULARES EN LA UNIÓN EUROPEA”
Este símbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con 

los desperdicios generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los residuos 
de este tipo, depositándolos en un “punto limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y 
electrónicos. La recogida y el reciclado selectivos de los residuos de aparatos eléctricos en 
el momento de su eliminación contribuirán a conservar los recursos naturales y a garantizar 
el reciclado de estos residuos de forma que se proteja el medio ambiente y la salud. Para 
obtener más información sobre los puntos de recogida de residuos eléctricos y electrónicos 
para reciclado, póngase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de eliminación de 
residuos domésticos o con el establecimiento en el que adquirió el producto.

Importado por: Maquiten, S.A.
Polígono Industrial de Güimar Sector 3 Manzana XV Nave 8
38509 Güimar
Santa Cruz de Tenerife
Tel: 922539251
Email: web@mibricolaje.com
Made in China


